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Bu yayinin orijinali Avrupa Konseyi tarafindan hazirlanmis ve Konseyin izniyle kullaniimigtir. Bu resmi olmayan geviri, Avrupa
Konseyinin diizenlemesiyle basiimis olup, “idari Yarginin Etkinliginin Artirlmasi ve Danistayin Kurumsal Kapasitesinin
Gugclendirilmesi” AB-AK Ortak Projesi kapsaminda, Avrupa Birligi’nin maddi destegi ile hazirlanmistir. Cevirmenin yegéne
sorumlulugu altindadir.

Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi Tiiziigii’niin 15.b maddesi hiikiimleri uyarinca,

Avrupa Konseyinin iiyeleri arasinda daha ¢ok birlik saglama hedefine sahip oldugunu goz
onunde bulundurarak;

Polis sektoriinde otomatik olarak islenen kisisel verilerin kullaniminin artmis oldugunun ve bu
alanda bilgisayar ve diger teknik araglarin kullanilmasindan elde edilen olasi faydalarin bilincinde

! isbu tavsiye karar1 kabul edildigi tarihte:

—  Delegeler Komitesinin toplantilarina iliskin Usul Kurallarmnin 10.2.¢c maddesi uyarinca, Irlanda Temsilcisi hiikiimetinin bu karara uyup
uymama hakkini sakli tutmus, Birlesik Krallik Temsilcisi hiikiimetinin tavsiye kararinin 2.2 ve 2.4 ilkelerine uyup uymama hakkin1
sakli tutmus ve Federal Almanya Cumbhuriyeti Temsilcisi hiikkiimetinin tavsiye kararinin 2.1 ilkesine uyup uymama hakkin1 sakli
tutmustur.

—  sbz konusu Usul Kurallarmin 10.2.d maddesi uyarinca, Isvicre Temsilcisi, hiikimetinin bu karara uyup uymama hakkini sakl tuttugunu
belirterek ve ¢cekimser kalmasinin, tavsiye kararini bir biitiin olarak onaylamadig: seklinde yorumlanmamas: gerektigini vurgulayarak
¢ekimser kalmistir.



olarak;

Otomatik isleme yontemlerinin kotiiye kullanilmasindan kaynaklanan bireyin 6zel yasaminin
gizliligine yonelik olas1 tehdit nedeniyle duyulan endiseyi de dikkate alarak;

Bir yanda suglarin 6nlenmesi ve bastirilmasinda ve kamu diizeninin korunmasinda toplumun
cikarlar1 ve diger yanda bireyin ¢ikarlar1 ve 6zel yasaminin gizliliginin korunmasi arasindaki dengenin
kurulmasi ihtiyacini kabul ederek;

28 Ocak 1981 tarihli Kisisel Verilerin Otomatik Isleme Tabi Tutulmas1 Karsisinda Bireylerin
Korunmasi Sozlesmesi hiikiimleri ve ozellikle de 9. madde uyarinca izin verilen istisnalar1 akilda
tutularak;

Insan Haklar1 ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmas: Soézlesmesi’nin 8. maddesinin hiikiimlerinin
de bilincinde olarak,

Uye devletlerin hiikimetlerine:

— yerel kanunlarinda ve uygulamalarinda igsbu tavsiye karara ekli ilkelere uygun hareket
etmelerini,

— bu tavsiye kararma ekli hiikiimlerin ve 06zellikle de bireylere tanimis oldugu haklarin
duyurulmasini saglamalarini tavsiye etmektedir.



R(87) 15 sayil1 Tavsiye Karari’nin Eki

Kapsam ve tammmlar

Bu tavsiye kararinda yer alan ilkeler, otomatik igleme tabi tutulan kisisel verilerin, polis amaglar1 i¢in toplanmasi,
depolanmasi, kullanilmasi ve iletilmesi hakkinda gecerlidir.

Bu tavsiye kararinin amaglar1 dogrultusunda, “kisisel veriler” ifadesi, kimligi belirlenmis veya kimligi belirlenebilir
bir bireyle ilgili her turlu bilgiyi kapsamaktadir. Eger kimligin belirlenmesi, makul olmayan bir stire, maliyet ve insan gicu
gerektiriyorsa, birey “kimligi belirlenebilir” olarak kabul edilmez;

“Polis amaglari i¢in” ifadesi, polis makamlarinin suglarin 6nlenmesi ve bastirilmasi ve kamu diizeninin korunmasi
icin ger¢eklestirmesi gereken tiim gorevleri kapsar.

“Sorumlu organ” (dosyay1 kontrol eden) ifadesi, otomatiklestirilmis bir dosyanin amacina, depolanmasi gereken
Kisisel veri kategorilerine ve bunlara uygulanacak islemlere karar vermek iizere ulusal hukuka gore yetkili olan otorite,
hizmet veya baska bir kamu organini ifade eder.

Bir liye devlet, bu tavsiye kararinda yer alan ilkeleri otomatik islemeye tabi olmayan kigisel veriler igin de
genisletebilir.

Bu tavsiye kararinin hiikiimlerinden kaginmak amaciyla, verilerin manuel olarak islenmesi yoluna gidilmemelidir.
Bir tiye devlet, bu tavsiye kararinda yer alan ilkelerin uygulanmasini, tiizel kisilige sahip olsun ya da olmasinlar, kisi
gruplari, dernekler, vakiflar, sirketler, kurumlar veya dogrudan ya da dolayli olarak bireylerden olusan diger herhangi bir
yapt ile ilgili verileri kapsayacak sekilde genisletebilir.

Bu tavsiye kararmin hiikiimleri, bir {iye devletin, bu ilkelerden bazilarini, uygun olduklarinda, kisisel verilerin
devletin giivenligi amaciyla toplanmasini, depolanmasini ve kullanilmasini da kapsayacak sekilde genisletmesi olasiligini
sinirlandirdigi veya baska bir sekilde etkiledigi seklinde yorumlanmamalidir.

Temel ilkeler
Ilke 1 - Kontrol ve bildirim

1.1.  Her bir tye devlet, polis sektoriiniin disinda, bu tavsiye kararinda yer alan ilkelere saygi gosterilmesini saglamaktan
sorumlu bagimsiz bir denetim makamina sahip olmalidir.

1.2.  Veriisleme i¢in yeni teknik araglar, eger bunlarin kullanimlarinin mevcut veri koruma mevzuatinin ruhuna uygun
olmasini saglamak i¢in tiim makul 6nlemler alinmigsa devreye sokulabilir.

1.3.  Sorumlu organ, otomatik isleme yontemlerinin devreye sokulmasinin bu tavsiye kararinin uygulanmasiyla ilgili
sorunlari giindeme getirdigi her durumda, denetim makamina 6nceden danismalidir.

1.4. Kalici sekilde otomatiklestirilmis dosyalar denetim makamina bildirilmelidir. Bildirim, beyan edilen her bir
dosyanin niteligini, islenmesinden sorumlu organi, amaglarini, dosyada yer alan verinin tiiriinii ve verilerin iletildigi kisileri
belirtmelidir.

Ozellikle belirli sorusturmalar sirasinda olusturulan maksada 6zgli dosyalar, bu dosyalar 6zel niteligi dikkate
alinarak denetim makamu ile {izerinde uzlasilan kosullara veya ulusal mevzuata uygun sekilde sdz konusu makama
bildirilmelidir.

Ilke 2 - Verilerin toplanmasi

2.1 Kisisel verilerin polis amaglar i¢in toplanmasi, érnegin, gergek bir tehlikenin 6nlenmesi veya belirli bir sucun
bastirilmast igin gerekli olanlarla sinirli olmalidir. Bu hikme herhangi bir istisna ancak belirli bir ulusal mevzuat ile
getirilmelidir.

2.2.  Bir bireyle ilgili verilerin onun bilgisi olmadan toplandig1 ve depolandigi durumlarda ve veriler silinmedikge,
miimkiin oldugu durumlarda, polis faaliyetlerinin amacina artik halel gelme olasilig1 olmayincaya kadar hakkindaki
bilgilerin tutulacagi konusunda bilgilendirilmelidir.

2.3.  Verilerin teknik takip veya diger otomatiklestirilmis araglarla toplanmast, belirli hitkiimlerle belirlenmis olmalidir.

2.4.  Bireylerle ilgili verilerin, yalnizca belirli bir irksal kokene, belirli dini inanglara, cinsel davranislara veya politik
gortislere sahip olduklari gerekgesiyle veya yasalarin yasaklamadigi belirli hareketlere veya organizasyonlara dahil
olduklar1 gerekgesiyle toplanmasi yasaklanmalidir. Bu faktorlerle ilgili veriler, ancak belirli bir sorusturmanin amaglari
bakimindan kesinlikle gerekli olmasi halinde toplanabilir.



Ilke 3 - Verilerin depolanmast

3.1.  Mimkiin oldugunca, kisisel verilerin polis amaclari i¢in depolanmasi, dogru veriler ile ve polis organlarin ulusal
hukuk ¢er¢evesinde hukuka uygun gorevlerini ve uluslararasi hukuktan kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerine
izin vermek i¢in gerekli olan verilerle sinirlt olmalidir.

3.2. Mumkin oldugunca, depolanan farkli veri kategorileri, dogruluk veya giivenilirlik derecelerine gore ayirt edilmeli
ve Ozellikle olgulara dayali veriler, goriislere veya kisisel degerlendirmelere dayali verilerden ayirt edilmelidir.

3.3.  Idari amaglar i¢in toplanan verilerin kalic1 olarak depolanmasi gerektiginde, bunlar ayr bir dosyada depolanmalidir.
Her haliikarda, idari verilerin polis verileri i¢in gecerli kurallara tabi olmamasi i¢in énlemler alinmalidir.

Ilke 4 — Verilerin polis tarafindan kullanim:

4, Ilke 5’e tabi olmak iizere, polis tarafindan polis amaglari igin toplanan ve depolanan kisisel veriler yalnizca bu
amaglar i¢in kullanilmalidir.

Ilke 5 - Verilerin iletilmesi
5.1. Polis sektor icinde iletilmesi

Polis amaglar1 i¢in kullanilacak verilerin polis organlari arasinda iletilmesine, ancak tur bir iletmenin bu organlarin
yasal yetkileri ¢ergevesinde mesru bir menfaati bulunuyorsa izin verilmelidir.

5.2.i. Diger kamu kurumlarina iletme
Verilerin diger kamu kurumlarina iletilmesine ancak asagidaki belirli durumlarda izin verilmelidir:
a. acik bir yasal yiikiimliiliik veya yetkilendirme olmas1 ya da denetim makaminin yetkilendirmesi ile,
veya
b. bu verilerin, alicinin kendine ait hukuka uygun gorevini yerine getirmesini saglamak igin gerekli olmasi halinde

ve alic1 tarafindan yapilacak toplama veya isleme amacinin orijinal igsleme ile uyumsuz olmamasi ve verileri ileten organin
yasal yiikiimliiliikklerinin bu duruma aykir1 olmamasi kosuluyla.

5.2.ii. Ayrica, verilerin diger kamu kurumlarina iletilmesine istisnai olarak, ancak asagidaki belirli kosullar altinda izin
verilir:
a. eger s6z konusu iletme kuskusuz sekilde veri sahibinin menfaatine ise ve veri sahibi riza gosteriyor ya da sartlar
boyle bir rizanin bulundugu varsayimina yol aciyorsa, veya
b. iletme, ciddi ve yakin bir tehlikeyi 6nlemek igin gerekli ise.
5.3.i. Ozel taraflara iletme

Verilerin 0zel taraflara iletilmesine, ancak belirli bir durumda, agik bir yasal yiikiimliilik ya da yetki varsa veya
denetim makaminin yetkilendirmesi ile izin verilebilir.

5.3.ii.  Verilerin ¢zel taraflara iletilmesine istisnai olarak, ancak asagidaki belirli kosullar altinda izin verilir:

a. eger soz konusu iletme kuskusuz sekilde veri sahibinin menfaatine ise ve veri sahibi riza gosteriyor ya da sartlar
boyle bir rizanin bulundugu varsayimina yol aciyorsa, veya

b. iletme, ciddi ve yakin bir tehlikeyi 6nlemek igin gerekli ise.
5.4.  Uluslararasi iletme

Verilerin yabanct makamlara iletilmesi polis organlari ile sinirlandirilmalidir. Buna, sadece asagidaki hallerde izin
verilmelidir:

a. ulusal veya uluslararasi hukukta agik bir yasal hiikiim varsa,

b. boyle bir hitkkmiin olmamasi halinde, kisinin korunmasina iliskin i¢ diizenlemelere halel gelmemesi kosuluyla,
eger iletme ciddi ve yakin bir tehlikenin 6nlenmesi i¢in veya olagan hukuka gore ciddi bir sugun bastirilmasi igin gerekli
ise.

5.5.i.  Iletim igin istekler

Ulusal mevzuatta veya uluslararas1 anlagsmalarda yer alan 6zel hiikiimlere tabi olmak tizere, verilerin iletilmesine
yonelik istekler, istekte bulunan kurum veya kisiye ve istegin nedenine ve amacina iliskin bilgileri icermelidir.

5.5.ii. Iletim icin kosullar

Miimkiin oldugunca, verilerin kalitesi en ge¢ iletim esnasinda dogrulanmalidir. Miimkiin oldugunca, tiim veri
iletimlerinde, yargi kararlari ile kovusturma yapilmasina yer olmadigina dair kararlar belirtilmeli ve goriislere veya kisisel
degerlendirmelere dayali veriler, iletilmeden 6nce kaynakta kontrol edilmeli ve bunlarin dogruluk veya giivenilirlik
dereceleri belirtilmelidir.



Verilerin artik dogru ve giincel olmadig tespit edilirse, bunlar iletilmemelidir. Eger iletilen veriler artik dogru veya
giincel degilse, bu durumda ileten kurum, tiim alicilari, miimkiin oldugunca, s6z konusu verilerin uygunsuzluklar1 hakkinda
bilgilendirmelidir.

5.5.iii. [Iletim icin glivenceler

Diger kamu kurumlarina, 6zel taraflara ve yabanct makamlara iletilen veriler, iletim isteginde belirtilen amaglar

disinda baska amaglar i¢in kullanilmamalidir.

Verilerin bagska amaglar i¢in kullanilmasi, bu ilkenin 5.2 ve 5.4 arasindaki paragraflarina halel gelmeksizin, ileten
organin muvafakatine baglh kilinmalidir.

5.6.  Dosyalarin birbirine baglanmast ve dosyalara ¢evrim igi erigim

Dosyalarin farkli amaglar i¢in tutulan dosyalarla birbirine baglanmasi asagidaki kosullardan herhangi birinin
gerceklesmesine baglhidir:

a. belirli bir sugun sorusturulmasi amaciyla denetim makam tarafindan izin verilmesi, veya
b. acik bir yasal hilkkme uygun olmasi.

Bir dosyaya dogrudan erisime/cevrim i¢i erisime, yalnizca, bu tavsiye kararmin 3 ila 6. ilkelerini gbzeten i¢
mevzuata uygun olmasi durumunda izin verilmelidir.

Ilke 6 - Tamitim, polis dosyalarina erisim hakki, diizeltme hakki ve itiraz hakk

6.1.  Denetim makami, bildirime konu olan dosyalarin varligindan ve bu dosyalarla ilgili haklarindan kamuoyunun
haberdar olmasini saglamak i¢in, kendisi bakimindan tatmin edici 6nlemler almalidir. Bu ilkenin uygulanmasi, duruma 6zgu
dosyalarin 6zel niteligini, 6zellikle de polis organlarinin hukuka uygun gorevlerini yerine getirmelerinin ciddi sekilde zarar
gérmesinden kaginma ihtiyacini gz 6niinde bulundurmalidir.

6.2.  Veri sahibi, i¢ hukukta 6ngoriilen diizenlemelere uygun olarak, makul araliklarla ve agir1 gecikme olmaksizin bir
polis dosyasina erisebilmelidir.

6.3.  Veri sahibi, uygun oldugunda, bir dosyada bulunan verilerinin diizeltilmesini saglayabilmelidir.

Erisim hakk1 neticesinde dogru olmadigi ortaya ¢ikan veya bu tavsiye kararinda yer alan diger ilkelerden herhangi
birinin uygulanmas: ile asiri, yanlis veya alakasiz oldugu tespit edilen kisisel veriler silinmeli veya diizeltilmeli ya da
dosyaya eklenen dizeltici bir beyana konu olmalidir.

Bu tiir silme veya diizeltici onlemler, miimkiin oldugunca, polis dosyasinin ekindeki tiim belgeler i¢in gegerli olmali
ve bu, derhal, miimkiin olmamasi halinde ise en geg¢ verilerin bir sonraki islenmesi ya da bir sonraki iletimi sirasinda
gergeklestirilmelidir.

6.4.  Erisim, diizeltme ve silme haklarinin kullanilmasi, ancak kisitlamanin, polisin yasal bir gérevinin yerine getirilmesi
icin kaginilmaz oldugu veya veri sahibinin ya da baskalarinin hak ve 6zgiirliiklerinin korunmasi i¢in gerekli oldugu stirece
kisitlanmalidir.

Veri sahibinin menfaatleri dogrultusunda, belirli durumlar igin, yazili bir agiklama kanunen harig tutulabilir.

6.5.  Bu haklarin kullanilmasimin reddedilmesi veya kisitlanmasi yazili olarak gerekgelendirilmelidir. Gerekgelerin
bildirilmesinin reddedilmesi, sadece, polisin yasal bir gérevinin yerine getirilmesi i¢in kaginilmaz oldugu veya baskalarinin
hak ve 6zgiirliiklerinin korunmasi igin gerekli oldugu siirece miimkiin olmalidir.

6.6.  Erisim isteginin reddedildigi durumlarda, veri sahibi, s6z konusu reddin hakli oldugu konusunda kendisini tatmin
edecek olan denetim makamina veya baska bir bagimsiz organa basvurabilmelidir.

Ilke 7 - Depolama stiresi ve verilerin gtincellenmesi

7.1. Polis amaglari i¢in depolanan kisisel verilerin, depolandigi amaglar igin artik gerekli olmamasi halinde silinmesi
konusunda onlemler alinmalidir.

Bu amacla, asagidaki kriterlere oOzellikle dikkat edilmelidir: belirli bir davaya iliskin bir sorusturmanin
sonuglandirilmasi 15181nda verileri tutma ihtiyaci; nihai bir yarg: karari, 6zellikle beraat; rehabilitasyon; zaman asimina
ugrayan mahkmiyetler; aflar; veri sahibinin yasi, belirli veri kategorileri.

7.2. Farkl1 kisisel veri kategorileri i¢in depolama siirelerinin belirlenmesine yonelik kurallarin konulmasinin yani sira
bunlarin kalitelerine yonelik diizenli kontrollerin gerceklestirilmesi, denetim makami ile mutabik kalinarak veya i¢ hukuka
uygun sekilde yapilmalidir.

Ilke 8 - Veri giivenligi

8. Sorumlu kurum, verilerin uygun fiziksel ve mantiksal giivenligini saglamak ve yetkisiz erisimi, iletilmesi veya
degistirilmelerini 6nlemek i¢in gerekli tiim onlemleri almalidir.

Bu amagla, dosyalarin farkli 6zellikleri ve igerikleri dikkate alinmalidir.
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